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WSTEP

W 2. potowie XIX i na poczatku XX w. na Warmii funkcjonowato wiele
Spiewow o Swietych i ré6znych okolicznosciowych piesni zwiazanych z codziennym
zyciem chrzescijanskim. Celem niniejszego opracowania jest poszerzenie wiedzy
o tych piesniach w oparciu o $piewniki warminiskie w jezyku polskim'. Spiewy sa
oméwione wedlug ukladu i terminologii uzywanej w tamtym okresie czasu.
Podstawa Zrédlowa pracy sa drukowane zbiory piesni bez nut i jedno opracowanie
organowe’. Przy poréwnaniach w pracy niekiedy odwotywano si¢ do é6wczesnych
polskich® i niemieckich* $piewnikéw.

! Spiewniki zostaly opracowane w: S. Ropiak, Katolickie $piewniki polskie drukowane dla
diecezji warminskiej w latach 1856-1924, SW XXIX (1992), s. 155-195.

% Katolicki Kancyonat czyli Zbiér piesni koécielnych na caly rok wybranych z ksiag przez cenzure
duchowna aprobowanych. Wydanie dla Warmii. Zestawit X. W. Barcze wski, Winterberg (1898);
Wybér piesni nocacy tajemnice Chrystusa Pana i Nayswietszey Matki Jego i niektérych $wietych
opiekow gloszacy, Olsztyn i Olsztynek 1858; Zbidr piesni naboznych dla wygody poboznych katolikéw,
za pozwoleniem Zwierzchnosci Duchownej. Wydanie drugie, poprawione i pomnozone. Sztum 1866;
Zbiér piedni naboznych dla wygody poboznych katolikéw, utozony za rozkazem najprzewielebniejszego
Ks. Biskupa Warminskiego, Wydanie trzecie, poprawione i pomnozone Brunsberga 1885; Zbiér piesni
naboznych $piewnik Dyecezyi Warmisiskiej. UloZony za rozkazem najprzewielebniejszego Ks. Biskupa
Warminskiego. Wydanie czwarte z dodatkiem modlitew, Brunsberga 1900; Zbiér piesni i modlitw dla
Dyecezyi Warminskiej Za rozporzadzeniem Najprzewielebniejszego Ks. Biskupa Augustyna. Wydanie
piate, Brunsberga 1914; Zbi6ér piesni i modlitw dla Dyecezyi Warminskiej Za rozporzadzeniem
Najprzewielebniejszego Ks. Biskupa Augustyna. Wydanie széste, Brunsberga 1922; Melodje do Zbioru
ulozone do grania na organach do $piewnika koscielnego Djecezji Warminskiej harmonizowat Jézef
Klatt organista w Gietrzwaldzie, Olsztyn 1924.

% Melodye do Zbioru piesni naboznych katolickich dla uzytku koscielnego. Ulozone do grania na
organach i $piewania na cztery glosy przez JézefaMazurowskiego, Lipsk 1871; Szczeble do nieba
czyli zbi6r piesni z melodyami w Kosciele Rzymsko-Katolickim od najdawniejszych czaséw uzywa-
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I. PIESNI MARYJNE

Duza iloé¢ $wiat w ciagu roku liturgicznego ku czci Najswietszej Maryi Panny,
popularne sanktuaria maryjne w diecezji oraz szczegdlne nabozenstwo ludnosci
warmihskiej do swojej Patronki — to giéwne przyczyny bogatego repertuaru
maryjnego w drukowanych $piewnikach. Ogélnie warminskie Spiewniki zawieraly
64 nabozne pie$ni maryjne’. Ponizej zamieszczamy tabele ilustrujaca piesni
w poszczegdlnych $piewnikach. Cyfry w kolumnach podaja ilos¢ zwrotek.

YAY
s |05 0| 0 P40

1922
Aniot Gabryel w poselstwie przychodzi - 4 4 4 4 + -
Badz Krélowa pozdrowiona - 15 | 15 | 15 | 15 + 15
Boga Rodzica Dziewica - 111 - - - -
Boskie serce zniewolita - - - 6 - - -
Chwata Bogu z wysokosci - - 10 | 10 | 10 - -
Ciebie na wieki wychwalac bedziemy - 4 5 5 5 + -
Czystsza nad storice - 4 4 4 4 - -
Dnia kazdego Boga mego - - 30 - - -
Dobra noc Ci Pani swiata - - 9 - - - -
Gwiazdo jasnosci, Panno - 10111 |11 - - -
Gwiazdo morza, ktdoras Pana - - 6 6 6 + -
Gwiazdo nieba, ktoras Pana 6 - — - - - 6
Honor Marya 8 - 21 |21 ] 12 + -
Huczg lasy, szumia zdroje - - 4 4 4 + -

nych, uskuteczniony przez Teofila Klonowskiego, nauczyciela przy Krélewskim Katolickim
Nauczycielskim Seminarium w Poznaniu, T. 1-2, Poznan 1867; Spiewnik zawierajacy piesni koscielne
z melodyami dla uzytku mlodziezy szkolnej przez X. J. Siedleckiego zebrany. Wydanie siédme
poprawione, Krakéw 1918.

* Gesangbuch fiir das Bisthum Ermland, Braunsberg 1855; Gesang- und Gebetbuch fiir das Bistum
Ermland. Neu herausgegeben auf Anordunung des Hochwiirdigsten Herrn Bischofs Andreas. Stereotyp-
-Ausgabe, Brunsberg 1908; Katholisches Gesang-Buch fiir das Bisthum Ermland. Aufl. 3, Braunsberg
1886; Orgelbegleitung zu dem katholischen Gesangbuche fiir das Bisthum Ermland bearbeitet von Franz
Commer, Braunsberg 1877; Orgelbegleitung zu dem katholischen Gesangbuche fiir das Bisthum
Ermland von Franz Commer, Neu bearbeitet von Paul B uh 1, Braunsberg 1909.

® Do bogatego repertuaru maryjnego w Spiewnikach warminskich nalezaly jeszcze: ,Miejmy
mocne zaufanie do Maryi”, Godzinki do Niepokalanego Poczgcia Najéwigtszej Maryi Panny, rézaniec
do Matki Bozej i Litania Loretaniska. Spiewy te sa oméwione osobno w: S. Ro piak, Msze, nieszpory
i nabozenstwa w polskich warmifskich $piewnikach drukowanych w latach 1858-1924, SW XXXVI
(1999), s. 177-201.
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N
s |55 1 | 2
1922
Idzmy, tulmy sie jak dziatki - - 6 6 6 + -
Juz od rana rozspiewana - - 19 | 19 9 + -
Krolowa Najjasniejsza - 11 - - - - -
Krélowa Polski od Boga 21 - - - - - -
Krolowa Polski Syna Przedwiecznego 16 - - - - -
Kto chce Pannie Maryi stuzy¢ 27 | 27 | 27 | 27 | 27 + -
Marya, Marya nad storice - - 7 - - - -
Marya Panna Elzbiete nawiedza - 4 4 4 4 - -
Matko niebieskiego Pana 4 - 4 4 4 + 4
Matko Rozarica swigtego - 4 4 4 4 - 4
Matko Szkaplerza swigtego - - 5 5 - -
Nadziejo nas utrapionych 5 - - - - - -
Najswigtsza Panno, sliczna Marya - 15 | 15 | 15 - - -
Niebieskich potkéw wielowtadna 7 - - - - - -
Niebieskiego dworu Pani - 3 - - - - -
Nie opuszczaj nas - - 7 7 7 + 7
O Gospodzie uwielbiona 7 7 7 7 7 - 6
O Marya dobrotliwa - - 4 - - - -
O Marya, Matko Boga - 9 10 | 10 | 10 + 10
O Marya moja rados¢ - - 6 6 6 + 6
O Przenajswietsza, Najpobozniejsza - - 5 5 5 + -
Panno i Matko bez wszelkiej skazy 13 - - - - - -
Panno nad chory Anielskie - 8 8 - - - -
Panno gwigta, my sieroty - - 11 11 - - 11
Perto droga, cna Panienko - 15 15 15 - - -
Perto droga, Matko Boga - 15 - - - - -
Przedziwna Boga Rodzico 7 - - - - - -
Przez czyscowe upalenia 6 6 6 6 6 + 6
Salve Regina, zawitaj Krolowa - 7 7 7 - - -
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yYAY
TN L A b | o
Serdeczna Matko 8 9 8 8 8 + 9
Swieta Panno T 'vs nad wszystkie - 10 - - - - -
gwigta Panno tys w Tursku 9 - - - - - -
Ty, ktoras pigknie dni skoriczyta - - 14 - - - -
Wieczna obrono ludzi - - 15 - - - -
Witaj Gwiazdo morza, Matko - 7 - - + + -
Witaj Jutrzenko rano powstajca 12 - - - - - -
Witaj nieba i cAowieka - 6 - - - - -
Witaj nieba i nad feba 7 - 6 6 6 + 6
Witaj Pani, my poddani 8 7 8 8 8 - -
Witaj swigta i poczgta 8 8 8 8 8 + 8
Witam cig, witam Krolowa - - 11 - - - -
W pierwszym momencie - 4 4 - - - -
Wybrana najczystsza przed wieki - 16 | - - - - -
Wzigta do nieba Marya - 1 1 4 4 - -
Wzigtas do nieba najtaskawsza Pani - - 10 | 10 - - -
Zawitaj Corko Ojca Przedwiecznego 12 | 12 | 12 | 12 7 + -
Zdrowas Marya, Boga Rodzico - - 12 | 12 | 12 + 12
Zdrowas Marya spiewajmy - - 14 - - - -
Ziemia ozyta, niebo tryumf grato - 5 5 5 5 + -
Z wyrokéw nieba Marya sig rodzi - 4 4 4 4 - -

Duze zréznicowanie repertuaru maryjnego w drukowanych Spiewnikach po-
zwala nam zakladac¢ istnienie jeszcze wiekszej ilosci pie$ni maryjnych spiewanych
na Warmii®.

Tylko 4 piesni byly drukowane we wszystkich $piewnikach: O Gospodzie
uwielbiona, Przez czyscowe upalenia, Serdeczna Matko i Witaj swigta i poczeta.
Wydaje sie, ze nie przez przypadek te wlasnie piesni byty stale w Spiewnikach.
Piesin O Gospodzie uwielbiona prawdopodobnie byta $piewana na te sama melodie

¢ Te hipoteze potwierdza odmienny wykaz piesni z pierwszej potowy XIX w. sporzadzony na

podstawie rekopiséw. Por. I. Krause, Regionalnoé¢ melodii polskich piedni religijnych na Warmii
w [ polowie XIX wieku, Lublin 1973 (mps pracy magisterskiej KUL), s. 133-140.
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co piesh na dni krzyzowe Wielki Boze, patrzac z gory, a wiec popularno$é piesni
utwierdzila powszechnie znana melodia’. Przez czyscowe upalenia byla powszech-
nie $piewana przy zmartym®, a piesn Witaj swieta i poczeta taczono w warminskich
$piewnikach z dogmatem o Niepokalanym Poczeciu NMP ogloszonym w1854 r.°.

Piesn Serdeczna Matko z 7. 11, s, 276 zakwalifikowano jako piesn o Naszugt-
szej Maryi Pannie Szkaplerznej'®, OSH podaje komentarz: Piesri 0 Najswiet. Maryi
Pannie w Obrazie swoim [!] Czgstochowskim Cudowney [!], w Kosciele Poznaris-
kim u Bozego Ciata na Uroczystosc Serca jey. Z. 111, s. 162, Z. 1V, s. 175, Z. V, s.
117, Z. VI, s. 117 okreslaja jako piesi o Niepokalanym Sercu NMP',

Druga popularna w $piewnikach warminiskich piesnia o Niepokalanym Sercu
NMP byla Witaj Pani my poddani. Spiewano ja na melodie Witaj Swieta i poczeta
niepokalanie'®.

Tylko Z. IT w swoim repertuarze nie miat piesni do Matki Boskiej R6zancowej
Witaj nieba i nad feba'®. Dwie piesni Badz Krolowa pozdrowionai O Marya, Matko
Boga drukowano we wszystkich $piewnikach poza OSH. Poczatkowo znana piesi
na Niepokalane Poczecie NMP Zawitaj Corko Ojca Przedwiecznego prawdopodob-
nie pod koniec XIX w. tracita na popularnosci, skoro Z. Vi Z. VI, s. 105 podawaty
tylko 7 zwrotek, a KKB wecale jej nie zawierat.

Boga Rodzica, Dziewica wydrukowana w Z. II, s. 261 przedrukowana zostala
z torunskiego $piewnika Piesni mszalne, nieszporne i inne nabozne do chwaly
Boskiej stuzace dla chrzescian katolickich, 1860"'. Niechetny do umieszczania jej
w $piewniku ks. Krecki ustapit pod naciskiem cenzoréw ks. Potomskiego z Pelplina
i ks. Freislebena, ktérzy nalegali, by piesi utozona przez sw. Wojciecha znalazla sie
w zbiorze. Ostatecznie w Z. 11 i Z. Ill Boga Rodzica Dziewica byta podawana jako
pierwsza w dziale pie$ni maryjnych'. Archaiczny tekst probowano przyblizyé
wiernym przez podanie w przypisach wyjasniefi 15 trudniejszych stow. W dalszych

" W Z. III proponowano $piewaé¢ na melodi¢ nr 415 ze $piewnika: Melodye do Zbioru piesni
naboznych katolickich dla uzytku koscielnego. UloZzone do grania na organach i $piewania na cztery
glosy przez Jézefa Mazurowskiego, Lipsk 1871, s. 190. Chyba si¢ nie przyjela skoro J. Klatt
w swoim zbiorze nie zamiescit tej melodii, lecz kazal $piewac na melodie Wielki Boze, patrzac z gory;
Zob. MJK; s. 61

8 W OSH, s. 85 piesii zostala poprzedzona tytulem: Piesri do NM Panny za Dusze w Czyscu bedace;
Z. 11, s.285, 2.1V, 5. 235, Z. Vi Z. VI, s. 227, MJK, s. 129 mialy w dziale pie$ni za zmarlych. Z. II,
s. 281 i KKB, s. 86 zawieraly w dziale pie$ni maryjnych.

® Zob. T. Sinka, Zarys liturgiki, Goécikowo — Paradyz 1985, s. 126.

12 Obchéd Matki Bozej Szkaplerznej istniat w catym Kosciele juz od 1726 r. — Tamze, s. 127.

I Wspomnienie o Niepokalanym Sercu NMP bylo znane we Francji w XVII w., propagowane
przez $w. Jana Eudesa (T 1680). Dla catego Kosciola zostalo ustanowione dopiero przez Piusa XII
w 1944 r.

12 7.111, s. 189 odwolywat do melodii zawartej w Melodyach Mazurowskiego nr 421, s. 191, a wiec
Witaj swigta i poczeta niepokalanie. Podobnie Klatt dat tylko odnosnik do tej samej melodii. Por. MJK,
s. 58.

13 Pieéti te dpiewano na melodie Witaj swieta i poczeta niepokalanie. Zob. 111, s. XIII oraz MJK,
s. 58.

1 J. Obtak, Stosunek niemieckich wiadz koécielnych do ludnoéci polskiej w diecezji warminskiej
w latach 1800-1870, ZN KUL 1960, s. 131.

15 Przy wydrukach w obu $piewnikach zamieszczono komentarz: Piesn ta: Boga rodzica jest to
najdawniejsza pieén polska przez §w. Wojciecha zlozona, ktéra przodkowie nasi juz przed dziewieéset
laty Spiewali, a ktdra duchowienistwo katedralne w GniezZnie i po dzi§ dzien jeszcze Spiewa w kazde
$wieto i w kazda niedziele przy grobie $w. Wojciecha. Z. 11, s. 261; Z. III, s. 171.
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wydaniach Spiewnika Zbior piesni naboznych zrezygnowano z druku tej starej
piesni.

Podobnie nie przyjela sie inna piesn ze Z. IIl, s. 173 Dnia kazdego Boga mego.
Umieszczona jako druga w dziale piesni maryjnych z naglowkiem Piesn sw.
Kazimierza nie byla wiecej wznawiana drukiem w $piewnikach warminskich.

We wszystkich wydaniach Z. II-VI drukowano piesi na zwiastowanie Naj-
Swietszej Maryi Panny Aniot Gabryel w poselstwie przychodzi. Melodie do niej
podat Klatt w MJK, s. 58. Byla to popularna na Warmii melodia, gdyz na nia
Spiewano jeszcze piesni: Czystsza nad storice, Marya Panna Elibiete nawiedza,
Wzieta do nieba Marya oraz Z wyrokow nieba Marya sie rodzi. Wszystkie te piesni
bezposrednio zwiazane byly ze Swigtami maryjnymi i wykonywane podczas
liturgii'®.

Matko niebieskiego Pana byta drukowana we wszystkich omawianych przez
nas Spiewnikach warminskich za wyjatkiem Z. II. MJK, s. 57 zawieral dwie wersje
tej samej melodii podtug choratu pelpliniskiego i Suplementu warmijskiego. Na te
melodie $piewano réwniez piesn Matko Rozarica swigtego''.

O Koronce NMP byta dluga 27-zwrotkowa piesn, Kto chce Pannie Maryi
stuzy¢. Podawaly ja wszystkie Spiewniki warminskie za wyjatkiem KKB, co tatwo
wytlumaczy¢, gdyz piesi ta nie byla Spiewana podczas Eucharystii. Melodie
z opracowaniem harmonicznym podat Klatt w MJK s. 59.

II. PIESNI KU CZCI SWIETYCH ANIOLOW

W warminskich $piewnikach byto mato piesni do swietych Anioléw. Najwiecej
zawieral Z. III, ktéry podawatl 8 piesni. Najmniej mialy OSH i KKB ograniczajace
sie tylko do jednej piesni o sw. Aniele Strézu. Wystepowanie poszczegélnych
piesni w Spiewnikach obrazuje tabela z iloScia zwrotek.

yAY
o s ( 31| 0 | 2

O s$wietych Aniotach

Zawitaj wojsko nieogarnione - 21 | 21 - - - -
O $w. Aniele Strozu

Aniele, Strozu duszy - - 3 - 3 + 3
Czes¢ winna tobie, Strozu - 6 6 6 - - -
1dz precz, nieszczesny grzeszniku 15 - 15 - - - -

16 Zob. 7. I, s. XIT-XIII.
7 W $piewniku ks. Mazurowskiego réwniez byla notatka, by Matko Rézarica $wigtego $piewaé na
melodi¢ Matko niebieskiego Pana. Zob. Melodye Mazurowskiego, jw., nr 521, s. 211.
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YAY
w585 0| 0 2

O $w. Aniotach Strézach

Witajcie z nieba zestani postowie - - 9 9 9 | + | -
O $w. Gabryelu Archaniele

Wesotem sercem ku czci Najwyzszemu - 6 6 6 - - -
O $w. Michale Archaniele

Ksiazg niebieski, swigty Michale - 4 4 4 | 4 + -
O $w. Rafale Archaniele

Rafale swigty, wielki Archaniele - | 10 | 10 | 10 | - | - | -

Charakterystyczne jest, ze Z. III posiadat wszystkie znane w Spiewnikach
warminskich piesni o $w. Aniotach. Pozostate $§piewniki podawaty z tego repertuaru
tylko niektére piesni.

Najwieksza popularnoscia cieszyt si¢ kult $w. Aniota Stréza, co miato odzwier-
ciedlenie w trzech piesniach: Aniele Strdzu duszy, Czes¢ winna tobie Strozu, Id7
precz nieszczesny grzeszniku'®. Kult $w. Archaniotéw Gabriela, Michala i Rafata
byt raczej zwiazany tylko z liturgia, stad mata réznorodno$¢ Spiewéw im po-
swieconych. Omawiajac piesni o $§w. Aniotach nalezy zauwazy¢, ze zadna z nich
nie byla powszechnie popularna w diecezji tak, by podawaly ja wszystkie
Spiewniki.

Na melodie Zawitaj wojsko nicogarnionego, ktéra znamy z pelplinskiego
$piewnika Melodye Mazurowskiego, Spiewano na Warmii jeszcze 3 piesni Czes¢
winng tobie Strozu, Wesotem sercem ku czci Najwyzszemu i Rafale swiety, wielki
Archaniele”.

Zupetnie inna melodie niz chelmiiska proponowat Klatt do piesni Ksigze
niebieski, swigty Michale MJK, s. 65)°. W Z. III, s. XIV proponowano Witajcie
z nieba zestani postowie $piewaé na melodie pie$ni do Serca Pana Jezusa Witaj
krynico dobra wszelakiego zawartej w Melodyach Mazurowskiego?. Klatt jednak
podat zupetnie inng melodie w MJK, s. 141.

Aniele, Strozu duszy, z pokora btagam Cie opracowana zostala przez Klatta
wedtug spiewnika krakowskiego i Suplementu warmijskiego®. Jedynie nam jest
nieznana melodia piesni IdZ precz, nieszczesny grzeszniku.

® Do liturgicznego kalendarza powszechnego wspomnienie Anioléw Strézéw wprowadzit Kle-
mens X w 1670 r. Zob. T. Sinka, jw., s. 131.

19 Zob. Z. 11, s. 292-295; Z. 111, s. XIV.

20 Melodye Mazurowskiego, jw., nr 597, s. 218.

2l Tamze, nr 403, s. 179.

2 MJK, s. 66.
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III. PIESNI O SWIETYCH PANSKICH

Oproécz piesni ku czci Matki Boskiej i $w. Aniotéw, Spiewniki warminskie
zawieraty bogaty repertuar piesniowy o innych 39 swietych. PoniZej zamieszczamy
tabele zawierajaca spis tych piesni z iloscia zwrotek w poszczegdlnych Spiew-
nikach.

YAY
o s |55 58 0|l 24
1922

O sw. Andrzeju:
Ten, co najprzéd uczniow Jana - - 9 | 9 9 - -
O $w. Annie, Matce NMP:
Witaj Pani Matko Matki Jezusa - 8 8 | 8 8 + 8
O $w. Antonim Padewskim:
Tryumfuj, niebo z goscia 10 9 10 | 10 | 10 + 10
Wielces powinna Boska opatrznosci - 5 - - - - -
O $w. Apolonii:
Apolonia dziewico, Chrystusa oblubienico - 5 5 5 + -
O $w. Barbarze:
Barbaro swigta, patronko konania - 15 - - - — —
Barbaro swigta, perto Jezusowa 10 10 10 10 10 + 10
Pozdrawiam Cig Panno gwigta 6 - - - - - -
O $w. Benonie:
Wielki postronnych krajow Apostole 6 - - - - - -
O $w. Cecylii:
Cecylio Meczennico - - 12 | 12 | 12 + -
O $w. Cyrylu i Metodym:
Swieci Cyrylu, Metody - - 11 - - - -
O s$w. Elzbiecie:
Elzbieto swigta, wegierska krolowa - - 4 4 - - -
O sw. Franciszku Serafickim:
Gdy swiat zepsuty w migkkosci - - 8 8 8 + -
W Imie Ojca Wszechmocnego - - 32 - - - -
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N
o w59 1 4 | 0
1922
O $w. Franciszku Xawerym:
Zawitaj gosciu diugo pozadany - - 12 - - - -
O $w. Izydorze:
Oraczu stawny, swiety Izydorze - - 14 | 1414 | 14|14
5W1’¢ty oraczu dziwny Izydorze 14 | 14 - - - - -
O $w. Ignacym:
Ignacy swiety od ognia nazwany 10 - - - - | - | -
O sw. Jadwidze:
Zacznijcie stawic Jadwige - - 10 | 10 - | - | -
O $w. Jakubie Apostole:
Pochwalmy Boga naszego - - 9 9 - | - | -
O sw. Janie Chrzcicielu:
Aby nasz jezyk i gltos - - 13 | 13 | 13 + -
O $w. Janie Nepomucenie:
Bedac ostawiony przez ludzkie jezyki - - 6 - - - -
Ciebie chwalimy wiekuisty Panie 8 8 8 - - - -
Stawny cudami Nepomucki Janie - 7 - - - - -
Witaj Janie z Bolestawa - 20 1 19 | 20 | 20 + 20
O bt. Jedrzeju Boboli:
Weniesciez mu oftarz - - 7 - - - -
O sw. Jdézafacie:
5W1’¢tych cnot zbiorze - 14 - - - - -
O sw. Jozefie:
Ja wasz sercem jestem calym 5 5 5 5 5 + -
Jozefie opiekunie Boga w Ciele 13 - - - - - -
O Jozefie uwielbiony - - 14 | 14 - - -
gwiggf Jozefie, Jezusa Piastunie - 6 6 6 6 + 6
Szczesliwy, kto sobie Patrona 8 8 8 8 8 + 8
Szczesliwy, kto sobie Patrona (kaliski) 24 - - - - - -
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Incipity pie$ni maryjnych

OSH
1858

7211
1866

yAlll
1885

IV
1900

yAY
1914
A
1922

MJK
1924

KKB
1898

O sw. Katarzynie:

Ciebie wielbimy swigta Katarzyno

16

O $w. Kazimierzu:

Przezacny swiety Patronie

O $w. Lazarzu:

Co sig stato przed laty

O Maryi Magdalenie:

Marya Magdalena w swiecie si¢ kochata

17

17

17

11

O $w. Mikotaju Biskupie:

Niech bedzie Bog nasz pochwalony

O $w. Patronie:

Patronie swiety od Boga wybrany

O $w. Pawle Apostole:

Wsrad troskow, nieszczes¢ kolei

O $w. Piotrze Apostole:

Jesli cheesz szukac Patrona

O $w. Piotrze i Pawle Apostotach:

Baog wieczna swiattos¢

O $w. Rochu:

Kochany w Bogu wielce Rochu

Wielce kochany w Bogu Rochu

O $w. Rozalii:

Przezacna ksigzna dziewica

24

11

Witaj rozo bez ostrosci

10

10

10

O $w. Sebastianie:

Sebastianie swiety meczenniku

O $w. Stanistawie Biskupie:

Stanistawie Polski nasz Patronie

Wielki przed Bogiem klejnocie

22

20
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yYAY

R Y b T
O $w. Stanistawie Kostce:
Nowa jutrzenko kraju sarmackiego - | - 10 | 10 | - | - -
O $w. Szymonie i Tadeuszu:
My, ktorzy dzisiaj z Kosciotem - | - | 6 | 7 | 7 | - | -
O $w. Walentym Kaptanie i Meczenniku:
fwigly Walenty przezacny kaptanie - - 1|11 | 1n + 11
Walenty przebtogostawiony - 9 - - - - -
O $w. Wawrzyncu Meczenniku:
Rézo z ogrodu Raju rozkosznego 9 9 9 9 9 + -
Stawny imienia Boga mitosniku - 8 - - - - -
O $w. Wincentym a Paulo:
Qjcze ubogich i sierot Patronie - - 9 9 - - -
O $w. Wojciechu Biskupie i Meczenniku:
Stawny w meczennikow gronie - - 11 | 11 | 10 + -
O Wszystkich Swietych:
Racz by¢ Chryste przebtaganym 7 | - | 7 | 7 | 7 | - | -

Powyzszy wykaz piesni jest ilustracja popularnosci kultu swietych w diecezji
warminskiej. Byly bowiem w Spiewnikach warmifskich piesni o swietych Kosciota
powszechnego, jak np.: o $w. Janie Chrzcicielu czy Apostotach. W drugiej potowie
XIX w. w calym Kosciele zaznaczyl sie powolny ale staly wzrost kultu sw. Jézefa.
Papiez Pius IX (8 XII 1870) oglosil $w. J6zefa Patronem Kosciota Powszechnego
W spiewnikach warminskich wyraznie widac ten nurt. Zaw1era1y one 6 piesni o $w.
Jozefie. Wsréd nich w OSH s. 91 byla znana piesi o $w. Jozefle w Obrazie
Kolegiaty Kaliskiej — gtéwnym osrodku kultu $w. Jézefa w Polsce?.

Rozwijat sie tez na nowo kult $w. Katarzyny i $w. Barbary”. Uwidocznione to
zostalo w piedni Ciebie wielbimy swigta Katarzyno Z. 111, s. 275, Z. IV, s. 224,
Z. V-VI, s. 150, MJK, s. 72 oraz w trzech pieSniach o $w. Barbarze: Barbaro
swieta, patronko konaniaw Z. 11, s. 305, Pozdrawiam Cig Panno swigta w OSH,
s. 105 i Barbaro swieta, perto Jezusowaw OSH, s. 103, Z. 11, s. 306, Z. III, s. 274,
Z.V,s. 149, 7. VI, s. 149, MJK, s. 72, KKB, s. 96.

2 F. Bracha, Kult $wigtego Jozefa w Polsce, w: F. Filias, Swiety Jozef czlowiek Jezusowi
najblizszy, Krakéw 1981, s. 327.

% Tamze, s. 328.

2% A.Rogalski, Kosciét katolicki na Warmii i Mazurach, Warszawa 1956, s. 354.
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Ks. Szadowski w Spiewniku w 1885 r. umiescit kilka nowych piesni o $wigtych
ze zbioru chelminskiego. W nastepnych wydaniach warminskich jednak nie byty
wznawiane, co wskazywatoby, ze piesni te na Warmii sie¢ nie przyjety i nie cieszyly
si¢ popularnoscia. Byty to nastepujace piesni: o bt. Andrzeju Boboli Wzniesciez mu
oftarzw Z. 111, s. 259, o sw. Jozafacie .S'Wigt_ych cnot zbiorze w 2. 111, s. 269, o sw.
Pawle Apostole Wsrod troskow, nieszczesc koleiw Z. 111, s. 243, oraz o $w. Cyrylu
i Metodym Swieci Cyrylu i Metody w Z. 111, s. 247%.

Zmienna ilosé zwrotek w tych samych piesniach o $wietych, wielokrotnie nie
byta przypadkowa. Ksieza opracowujacy Spiewniki ,odpolityczniali” polskie pie-
$ni*’. Wszystkie teksty méwiace o Polsce jako paistwie i inne elementy patriotycz-
ne byly skrupulatnie wymazywane?. Stosowano dwa rodzaje zmian: albo wymie-
niano stowa albo w ogéle opuszczano dana zwrotke. Bardzo jaskrawo widac te
Zmlany, jesli sie poréwna pieSni z n1eocenzurowanego OSH z tymi samymi
piesniami w Z. II-VI, i KKB. I tak OSH s. 94 w piesni ,Niech bedzie Bog nasz
pochwalony w swigtym Mikotaju” w 6 zwrotce podawat:

Ciebie Bog obrat za Patrona wszelkiemu ludowi,
Wzywa cig i Polska Korona i mocno stanowi,
Morzem i ladem wielki Patronie.

Przybadz na pomoc Polskiey Koronie,

Swiety Mikolaju. Amen.

Natomiast Z. II, s. 305, Z. III, 5. 260, Z. IV, s. 214, Z. V, s. 144, Z. V1, s. 144
podawaty:

Ciebie Bog obral za patrona wszelkiemu ludowi,
Wzywa cig kazda swiata strona, obcy i domowi
Abys w ich sprawie, pomogt i taskawie,

Stawat w obronie wielki Patronie, Swugty Mikotaju.

W piesni o $w. Antonim , Tryumfuj, niebo z goscia” w OSH, s. 95 tekst
9 zwrotki brzmiat:

Wioskie krainy i przylegte Xsiestwa,
Maja przez ciebie pokoy i zwycigziwa.
I nasza Polska o to suplikuje,
Patronem swoim gdy cig bydZ znajduje.

% W 1853 r. odbyla si¢ kanonizacja polskiego jezuity Andrzeja Boboli, a w 1867 r. miala miejsce
kanonizacja o. Jozafata, Jana Kuncewicza bazylianina, arcybiskupa unickiego polockiego. Zob.
J.Ktoczkowski, L. Mullerowa, J. Skarb ek, Zarys dziejéw Kosciota katolickiego w Polsce,
Krakéw 1986, s. 428, 430.

@ Problemy $wiadomosci narodowej na Warmii sa opisane w pracach: I. Krause, jw., s. 22-29;
J. Jasinski, Rozwdj $wiadomosci narodowej na Warmii w XIX w., w: Sprawozdania TN KUL,
Lublin 1970, s. 28-30; W. Wrzesinski, Ruch polski na Warmii, Mazurach i Powi$lu w latach
1920-1939, Poznan 1963, s. 9-11.

% Zob. ]J. Obtak, Stosunek niemieckich wladz koscielnych, jw., s. 132.
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W Z. 11, s. 310 ta zwrotka jest opuszczona i cala piesi liczy 9 zwrotek. Z. 11,
s. 264, Z. IV, s. 215, Z. V, s. 146, Z. VI, s. 146 oraz KKB, s. 100 ponownie
zawieraty 10 zwrotek, lecz druga czes¢ 9 zwrotki zmieniona — brzmiata:

I nasza strona o to suplikuje,
Gdy cie gotowym Patronem znajduje.

Pierwsza zwrotka piesni o $w. Janie Nepomucenie w OSH, s. 96 miala
nastepujace stowa:

Ciebie chwalebny wiekuisty Panie,

Ktory nam cuda czynisz w Swietym Janie,
Zkad go uznawa, jak Czeska Korona,

Tak tez i Polska nasza za Patrona.

W Z.11, s. 303 w czwartym wersecie tej zwrotki opuszczono wyraz ,nasza” stad
tekst wygladat Tak tez i Polska za swego Patrona. Podobny tekst byl réwniez
w Z. III, s. 257.

W piesni Kochany w Bogu wielce Rochu Swiety przeksztalceniom ulegta
5 zwrotka. W OSH, s. 97 byto:

Poniewaz Cie Bog dal nam za Patrona,

W naszey wiec Polszcze niech bedzie obrona.
Z. 11, s. 310 podawat:

Poniewaz cie Bog nam dal za Patrona

W naszym wiec kraju niech bedzie obrona.

Podobnie chetmifiska wersja tej piesni Wielce kochany w Bogu Rochuw Z. 111,
s. 270, Z. 1V, s. 219, 7. V, s. 146, Z. VI, s. 146 nie miata ,polskiego charakteru”.
Bowiem drugi wiersz 5 zwrotki byl Niech nas zawsze strzeze twa obrona.

Rézny charakter mialy piesni o $w. Stanistawie biskupie i meczenniku,
gléwnym patronie Polski®. W OSH, s. 100-102 piesn Stanistawie Polski nasz
Patronie jest prosba o blogostawienstwo dla: Kosciola, spustoszonej ojczyzny,
narodu polskiego, rzadzacych, senatu i wojska Korony Polskiej. Z. 11 i KKB nie
zawieraly Zadnej pie$ni do $w. Stanistawa. Natomiast Z. III, s. 249, Z. 1V, s. 208
w piesni Wielki przed Bogiem klejnocie w koronie podawaty opis meczefistwa
i cudowne zrosniecie sie czlonkoéw Swietego. Piesi zakornczona byta ogdlna prosba
o pokdj, szczescie, zdrowie i pomnozenie majatku. Z. V i Z. VI, s. 139 mialy
ograniczony tekst piesni do 7 zwrotek. Zaniechano dalszego opisu historii meczeis-
twa, jakie miatlo miejsce w Krakowie. By¢ moze dlatego zrezygnowano, by nie
podtrzymywaé pragnienia zjednoczenia podzielonej Polski.

® H Hoever, Zywoty Swietych Paiskich na kazdy dziei roku. Wedtug Kalendarza Rzymskiego,
tlum. Z. Pniewski, Olsztyn 1985, s. 130-132.
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IV. SUPLIKACJE I PIESNI POKUTNE

N
T A FE A ] A
1922
Ach wszechmogacy, dobrotliwy Panie - 7 7 7 - - -
Boze, ktorego dobroc sig unosi — — 9 9 — — —
Boze, ktory rzadzisz wszystkiem - + + + + 1 -
Boze w dobroci nigdy nieprzebrany 11 6 6 6 6 + 6
Czego sig smucisz, duszo moja - 18 | 18 - - - -
Daj nam mity pokdj Panie + - - - - - -
Daj pokdj Panie czasu zycia naszego - - - - - + -
Daj za dni naszych prosim Panie - - + + - - -
Do Ciebie Panie pokornie wolamy 4 4 4 4 4 + 4
Jezu zraniony, na me duszne rany 11 11 11 - - - -
Juz Zrédto nieszczesc odkryte - - 6 6 - - -
Miatem Jezusa w sercu - - 22 - - - -
Obronico nasz na nas wejrzyj - - +t +1 +t +1 -
Obroc oczy Twoje na to krdlestwo, Panie - - + + - - -
Obroc na to krdlestwo, oczy Twoje Panie + - - - - - -
Przed oczy Twoje Panie, winy nasze 7 13 [ 13+ 13+ | 13+1] + 13
Straszliwego Majestatu Panie 6 7 7 7 7 + 7
5W1’¢ty Boze, 5W1’¢ty mocny - 6 6 6 5 + 6
Zycie jak btogostawione, komu grzechy - 10 | 10 | 10 | 10 + -

Boze w dobroci nigdy nieprzebrany byla jedna z najbardziej popularnych piesni
pokutnych. Ta piesi zawierajaca akt skruchy w OSH, s. 6 miata 11 zwrotek.
W nastepnych wydaniach warminskich podawano tylko 6 zwrotek. Zamieszczaty ja
w swoim repertuarze Z. I, s. 97, Z. I1l, s. 379, Z. IV, s. 311, Z. V, s. 218, Z. VI,
s. 218, KKB, s. 163. Opracowanie podat Klatt w MJK, s. 125. i

Piesn pokutna Do Ciebie Panie pokornie wolamy (4 zw.) w OSH, s. 31
okreslona byta jako piesi wzywajaca Pana Boga o usmierzenie powietrza. KKB,
s. 161 podawat ja jako piesih w kazdym utrapieniu. Z. II, s. 83 mial ja w dziale
suplikacji. W Z. III, s. 379 i w Z. IV, s. 311 okreslona zostata jako piesi pokutna.
W 7.V, s 218 i Z. VI, s. 218 ogdlnie byla umieszczona w grupie piesni
przygodnych. Klatt w MJK, s. 125 zaliczyt ja do suplikacji w czasie misji lub klesk.
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Piesi pokutna utozona przez papieza Urbana VIII Przed oczy Twoje Panie, winty
nasze skladamy byta drukowana we wszystklch znanych nam $piewnikach warmin-
skich. W OSH, s. 5 okreslono ja jako piesii w kazdym utrapieniu i miata 7 zwrotek.
W Z.11, s. 82 byla pierwsza w dziale suplikacji i miata 13 zwrotek. W Z. III, s. 376,
Z.1V,s.310,Z. V, s. 217, Z. V1, s. 217 zaopatrzona byla notka proponujaca by po
kazdej strofie dodawac zwrotke Przepusc ludowi Twemu, ktorys odkupit najdrozsza
Krwia Twoja. Klatt w MJK, s. 125 podajac melodie nie wspomnial o takiej
mozliwosci, chociaz na s. 53 zamiescit te suplikacje Przepusc¢ Panie, przepusc
ludowi Twemu. Rowniez o tego typu mozliwosci nie wspomniat ks. Barczewski
w KKB, s. 156 przy podawaniu tekstu , piesni w kazdym utrapieniu”. Mozna wiec
przypuszczad, ze praktyka przeplatania zwrotek suplikacji Przed oczy Twoje Panie
spiewem Przepus¢ Panie, przepusc ludowi Twemu nie byla zjawiskiem powszech-
nym.

Kolejna piesnia pokutna znana we wszystkich drukach warminskich byla
Straszliwego Majestatu Panie. OSH, s. 19 podawat 6 zwrotek, natomiast 7 pozo-
state $piewniki. W Z. II, s. 97 piesi byta w dziale suplikacji, Z. III, s. 380, Z. IV,
s. 312, 7.V, s. 219, Z. VI, s. 219 byla zaliczona do piesni pokutnych, a w KKB, s.
162 okreslona jako ,piesi pokutujacego grzesznika”. W MJK, s. 126 zaliczona
zostala do suplikacji w czasie misji lub klesk.

Znanym na Warmii Spiewem byly suplikacje SW1¢ty Boze, SW1gt_y mocry, SW1gly
a niesmiertelny. Tylko OSH nie miat w swym repertuarze. Z. II, s. 91, Z. IiI, s. 391,
Z. IV, s. 315, KKB, s. 164 na koncu miaty notatke, ze do istniejacych wezwan
mozna dotaczy¢ dowolne wezwanie stosowne do aktualnych potrzeb. Z. V, s. 98
iZ. VI, s. 98 bylo tylko 5 wezwa, a ostatnie w nawiasie skierowane byto do Maryi
z prosba o wstawiennictwo. Klatt suplikacje umiescil przy nabozeistwie
40-godzinnym (MJK, s. 53).

Zycie jak btogostawione, komu grzechy odpuszczone (10 zw.) podawaty: Z. II,
s. 100, Z. 11, s. 386, Z. IV, s. 313, Z. V, s. 200, Z. VI, s. 220 i MJK, s. 126. Tylko
w Z. II jest w dziale suplikacji, w pozostatych wydaniach znajduje si¢ w grupie
piesni pokutnych.

Do mniej znanych pies$ni pokutnych nalezy zaliczy¢: Czego sie smucisz, duszo
moja (18 zw.) w Z. II, s. 253 i Z. 1, s. 381, Jezu zraniony, na me duszne rany
(11 zw.) w OSH, s. 15, Z. 11, s. 252, Z. 111, s. 382, Miatem Jezusa w sercu (22 zw.)
w Z. III, s. 383.

Liczne nieszczeScia nawiedzajace tereny diecezji warminskiej, jak zarazy,
wojny, nadmierne opady deszczu lub jego brak powodujace gtéd — to wszystko
znalazto odbicie w szczegétowym przeznaczeniu suplikacji. W czasie morowego
powietrza i chorob $piewano Ach wszechmogacy, dobrotiwy Panie (T zw.)*,
w czasie wojny Juz Zrodto nieszczes¢ odkryte (6 zw.)*.

Spiewniki warmifiskie zawieraly modlitwy o pokéj. W Z. II, s. 90 byla piesi
Daj nam mity pokoj Panie, ktora w MJK, s. 128 byta w innej wersji Daj pokdj Panie
czasu zycia naszego. W Z. 111, s. 396 i w Z. IV, s. 319 byta piesn Daj za dni naszych

% Te piesh podawaly: Z. 11, s. 96, Z. III, s. 394, Z. TV, s. 318. Oprécz tego Z. 11, s. 95 w suplikacjach
w czasie chordb i nieszcze$¢ umiescit oméwione przez nas pies$ni maryjne: Gwiazdo morza! ktéras
Pana, Witaj swieta i poczeta niepokalanie.

31 Te piesn zawieraty: Z. ITI, s. 395 i Z. IV, s. 319.
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prosim Panie. Znany tez byt tacinski Spiew Defensor noster aspice, ktéry
w polskim ttumaczeniu brzmiat Obrorico nasz na nas wejrzyj. Wersje lacinska
i polska razem podaty: Z. Il s. 396, Z. IV, s. 320, Z. V, 5. 97, Z. VI, s. 97. W MJK,
s. 51 podano tylko wersje tacinska.

Z tacifiskiego Fiant Domine pochodzaca prosha o pokéj Obroc oczy Twoje na to
krolestwo, Panie! byta drukowana w Z. III, s. 396 i Z. IV, s. 320. W OSH, s. 126
jest inne ttumaczenie Obrdc na to krolestwo, oczy Twoje Panie. Z. 11, s. 90 jako
modlitwe o pokdj proponowal tez eucharystyczna piesn Witam Cie, witam,
przenajswigtsze Ciato.

W warminskich $piewnikach byly prosby o blogostawienstwo krdla i kraju:
Boze, ktorego dobroc sig unosi (9 zw.) w Z. 111, s. 396 i Z. IV, s. 320 oraz druga
Boze, ktory rzadzisz wszystkiem, bedaca tlumaczeniem tacinskiego Deus, qui
gubernas omnia. Ten drugi $piew podawaly Z. 11, s. 244, Z. 111, 5. 397, Z. IV, s. 321,
Z.V,s. 97, Z. VI, s. 97. W MJK| s. 52 byt opracowany muzycznie tylko tekst
tacinski.

V. PIESNI O DOBRE URODZAJE

N
iy o | 58| 2200 20 o
Boze Abramow, wiekuisty Panie — 9 9 9 9 + -
Boze, krdlu wszechmogacy - 17 - - - - -
Boze Stworco wszechmogcy - - 6 6 6 - -
Ciebie, Boze lud Twoj wzywa - - 2 2 - - -
Dokadze Panie oblicza Twojego - 10 - - - - -
Krolu nieba wysokiego - 3 3 3 - - -
Panie i Krolu Abraamow Boze + - - - - - -
Panie i krolu nasz! Boze Abrahamow - + + + + + -

W warmiiskich drukach byto 7 piesni, w ktérych proszono Boga o dobre
urodzaje. Dwie z nich mogly by¢ Spiewane w réznych okolicznosciach, a wiec
o urodzaj, o deszcz lub pogode. Byly to: Krdlu nieba wysokiego (3 zw.) w Z. 11,
s. 87, Z. 11, s. 392, Z. 1V, s. 315 oraz druga Panie i krolu nasz! Boze Abrahamow
wZ.Il,s 87,7 11,5 392, 2.1V, s. 316, Z. V, s. 221, Z. VI, s. 2211 MJK, s. 127.
W OSH, s. 127 byta w wersji Panie i Krolu Abramow Boze.

Aby uprosi¢ deszcz w czasie suszy Spiewano 3 piesni. Najczesciej drukowana
byta Boze Abramow, wiekuisty Panie (9 zw.) w Z. 11, s. 93, Z. 111, s. 392, Z. IV,
s.316,Z.V,s. 221,Z. V], s. 221 i MJK, s. 127. W Z. 11, s. 88 proponowano jeszcze
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Dokadze Panie oblicza Twojego (10 zw.), aw Z. III, s. 392 i Z. IV, s. 316 Ciebie,
Boze Iud Twdj wzywa (2 zw.).

W czasie nadmiernych opadéw deszczu proszono Boga o pogode. W Z. 11, s. 89
zamieszczono piesi Boze, krolu wszechmogacy (17 zw.). Zastapiono ja w Z. III,
s.393,7.1V,s. 317, 7. V, 5. 222, i Z. VI, s. 222 krétsza, bo 6-zwrotkowa piesnia
Boze Stworco wszechmogacy. Klatt w MJK, s. 127 dat tylko odsytacz, w ktérym
poleca spiewaé ja na melodie piesni na dni krzyzowe Wielki Boze, patrzac z gory.

VI. PIESNI W KAZDYM UTRAPIENIU

Pie¢ piesni w kazdy utrapieniu nie byto wznawianych w drukach XX-wiecz-
nych. Byly to: Bede cierpiat, bom zastuzyt (6 zw.) w Z. I1, s. 318, Z. III, s. 390,
Z. 1V, s. 314%, Koz mie pocieszy w biedzie i frasunku (5 zw.) w Z. I, s. 86,
Obrorico ucisnionych, Boze litosciwy (12 zw.) w Z. III, s. 387, Przyjdzie Panie
zaginac, ratunku potrzeba (14 zw.) w Z. 11, s. 851 Z. II1, s. 389 oraz Ufam w Bogu
w nieszczesciu mem (12 zw.)) w Z. 11, s. 85 i Z. 111, s. 390.

VIL. PIESNI NA POSZCZEGOLNE PORY DNIA

Wsrdd piesni na poszczegblne pory dnia najbardziej popularna byta 4-zwrot-
kowa piesn, Kiedy ranne wstaja zorze. Podawaly ja Z. 11, s. 1, Z. 11, s. 359, Z. 1V,
s. 299, Z. 'V, s. 206, MJK, s. 123 i KKB, s. 20. Na te sama melodi¢ $piewano
wieczorem Wszystkie nasze dzienne sprawy (3 zw.). Tekst posiadaty Z. II, s. 328,
Z.111,s.361,Z.1V,s. 302, Z. V,s. 207, Z. VI, 5. 207. W Z. 111, 5. 3591 Z. 1V, 5. 299
proponowano Spiew Skoro ze snu wstaje z rana (21 zw.). Trzecia piesnia poranna
byta Ojcze nasz! Ci spiewamy (6 zw.). Tekst zawieraly Z. I, s. 4, Z. 111, s. 360,
Z.1V,s. 301, Z. V, s. 207, Z. VI, s. 207. Klatt nie podal osobnej melodii, lecz
w MJK, s. 123 w odsylaczu polecil spiewac ja na melodie introitu mszy zatobnej
Boze i Ojcze taskawy. W Z. 11, s. 2-5 byly jeszcze trzy piesni poranne Tobie chwala,
uwielbienie (9 zw.), Ku stuzbie twojej Boze (10 zw.) i Przyjmij mego serca dzigki.

Podczas pracy na polu byta przewidziana piesi Boze z Twoich rak zyjemy
(4 zw.). Zamieszczaty ja w swoim repertuarze Z. II, s. 323, Z. I1I, s. 361, Z. IV,
s. 301.

Na zakoniczenie dnia w Spiewnikach proponowano dalsze dwie piesni: Teraz po
robocie wedtug twego zrzadzenia (12 zw.) w Z. 11, s. 326 oraz Gdy juz storice na
zachodzie w 7. 111, s. 362.

VIIL. PIESNI O OPATRZNOSCI BOZE]

W Bartagu odpust Opatrznosci Bozej przypadat na XIV niedziele zwykta. Na
uroczystosci bardzo licznie szli wierni z réznych miejscowosci. Pielgrzymki,
podczas ktérych modlono sie byly réznie nazywane: fosiery, kompanje, ofiary. Ks.

82 W Z. IV te piesn zaliczono do $piewéw pokutnych.
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Barczewski w swej ksiazce napisat, ze wtedy $piewano dzigkczynna piesi za dobre
zniwa Opatrznosci Boga mojego®.

Porzadek takiej pielgrzymki dla nawiedzajacych miejsca byl staly. Przy
wyprowadzaniu ofiary, kleczac przed oltarzem Spiewano inwokacje:

V. Wejrzyj Boze na to nasze zgromadzenie.

R. A daj nam w drodze Twoje wspomozenie.

V. Niech bedzie z nas chwata Tobie Bogu naszemu.

R. Ojcu, Synowi i Duchowi Swietemu.

Potem nastepowat 2-zwrotkowy hymn, Gdy z Opatrznosci Twojej Ztozylim sie na
ofiary. Inwokacje i hymn jednakowo podawaty $piewniki Z. II, s. 329, Z. III,
s.399,7.1V,s. 322, 7.V, s. 223, 7. V1, s. 223 i MK], s. 128. Pies przy wychodzeniu
Juz sie podnosim, juz w droge idziemy w Z. II-1V liczyta 42 zwrotki, w wydaniach
p6zniejszych Z. V-VI ograniczono tekst do dziesigciu. W Z. I1I s. 403 jako kolejna
proponowano piesi maryjna BadZ Krolowa pozdrowiona, a nastepnie mogly byé
Spiewane piesni przygodne i rozmaite z dziatu piatego i széstego tego wydania. Na
zakonczenie nabozenstwa w Z. II, s. 334 byly dwie piesni Chwata badZ Bogu
w Trdjcy jedynemu (3 zw.) i prosba do Boga Sedzio na grzesznych surowy (9 zw.).
Wydaje sie jednak, ze zakonczenie ofiary nie bylo SciSle okreslone, gdyz pozostate
Spiewniki nie maja nawet pouczenia, jak nalezy zakonczy¢. Prawdopodobnie bezpo-
srednio po przyjsciu do sanktuarium wiaczano sie do wspélnych obrzedéw™.

W $piewnikach warminskich byto 11 piesni o Opatrznosci Bozej.

yAY
[ FA L T
1922
Ach nieskoriczony Boze w twej 9 - - - - -
Ach nieskoriczony litosciwy Boze - 24 | 24 - 24 + —
Chwalcie niebieskie i ziemskie jezyki 19 - - - - -
Kto sie w opieke odda Panu swemu 9 9 9 9 9 + 9
Niech sig ze mna co chce stanie 26 - - - - -
Opatrznemu Bogu wszedzie - 2 2 - - -
Opatrznos¢ twoja, opatrzny Panie - 7 7 - - - -
Przed Twym tronem stawam Panie - 12 - - - - -
Szczesliwy, kogo Opatrznos¢ Boska 15 | 15 | 15 [ 15 | 15 + -
Wszechmocna mego opatrznosci Boga 16 [ 16 | 16 | 16 | 16 + 16
Wszechmocny Panie, wiekuisty Boze - 6 6 - - - -

® W. Barczewski, Kiermasy na Warmji, Olsztyn 1923, s. 26-28.
3 Tamze, s. 27.
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Najpopularniejsza piesnia o Opatrznosci Bozej byla, Kio si¢ w opiekg odda
Panu swemu (9 zw.). Drukowano ja w OSH, s. 27, Z. 11, 5. 101, Z. 111, s. 362, Z. IV,
s. 302, Z. V, s. 208, Z. VI, s. 208, MJK, s. 123 i KKB, s. 157.

Druga popularna piesnia o Opatrzno$ci Boskiej byta Szczgsliwy, kogo Opatrz-
nosc Boska (15 zw.). Zawieraty ja OSH, s. 25, Z. 11, s. 104, Z. 111, s. 363, Z. IV,
s. 303, Z. V,s. 209, Z. VI, s. 209 i MJK, s. 123.

We wszystkich omawianych $piewnikach byla drukowana piesi Wszechmocna
mego opatrznosci Boga (16 zw.) w OSH, s. 23, Z. 11, s. 102, Z. 111, s. 365, Z. IV,
s. 305, Z. V, s. 212, Z. VI, s. 212, MJK, s. 124 i KKB, s. 159.

Piesh Ach nieskoriczony litosciwy Boze (24 zw.) byta w Z. 11, s. 108, Z. III,
s. 366, Z. V, s. 210, Z. VI, s. 210 oraz MJK, s. 123. Pomijaty ja Z. IV i KKB.

Pozostate piesni nie byly tak popularne. Byly drukowane w jednym lub dwéch
$piewnikach. Byly to: Ach nieskoriczony Boze w twej szczodrocie (9 zw.) w Z. 11,
s. 103, Chwalcie niebieskie i ziemskie jezyki (19 zw.) w Z. 11, s. 106, Niech si¢ ze
mna co chee stanie (26 zw.) w Z. 11, s. 110, Opatrznemu Bogu wszedzie (2 zw.) w Z.
I, s. 398 i Z. 1V, s. 322%, Opatrznosc twoja, opatrzny Panie (T zw.) w Z.11, s. 105
i Z. III, s. 369%, Przed Twym tronem stawam Panie (12 zw) w Z. II, s. 107,
Wszechmocny Panie, wiekuisty Boze (6 zw.) w Z. II, s. 316 i Z. III, s. 369.

IX. PIESNI ROZMAITE I KATECHIZMOWE

Spoéréd rozmaitych piesni znane byly: Bede Cie wielbit, mdj Panie (10 zw.)
w OSH, s. 21, Z. 1II, s. 371, Z.1V, 5. 306, Z. V, 5. 214, Z. V1, 5. 214 i MJK, s. 124,
piesn katechizmowa Trdjca Bog Ojciec, Bog Syn, Bog Duch Swiety (22 zw.)
w OSH, s. 3, Z. II, s. 226, Z. III, s. 128 i KKB, s. 164, na melodie tej piesni
Spiewano takze Wierze, ze Bog Jjest i ze sprawiedliwy (23 zw.) w OSH, s. 101 Z. III
s. 130. Znane tez byly pie$ni o cnotach teologicznych: o wierze Ojcow naszych
Boze stary (5 zw.) w Z. I, s. 317 1 Z. III, s. 372, o nadziei Wszystka moja nadzieja
(4 zw) w Z. 11, s. 373 i o mitoéci Boze kocham Cig (15 zw.) w OSH, s. 7, Z. 1I,
s. 139, 2. 11, s. 373, Z. 1V, s. 307, Z. V, s. 215, 7. V1, s. 215, M]JK, s.124. Tylko raz
byta wydrukowana piesi Czego chcesz od nas Panie (T zw.) w Z. III, s. 370.
Okreslono ja jako piesn o dobroci Boga.

Piesn o powinnosciach chrzescijafiskich We dnie i w nocy Bog nade mna czuje
(6 zw.) Spiewano na melodie pieéni Zblizam si¢ k'tobie. Réwniez tylko w Z. 1I,
s. 320-321 byty drukowane pie$ni: Ojcze nasz: Ojcze modlim si¢ do ciebie (8 zw.)
i Zdrowas Marya: Witaj takze w poboznosci (4 zw.) oraz o marnosci swiata (s. 326)
Zycie nie mile, a serce troskliwe (6 zw.).

%5 W $piewnikach piesn okreslono jako dziekczynna za dobre zniwa.
% 7. 11 zawiera notke, ze piesii te nalezy wykonywaé na melodie piesni eucharystycznej Twoja
czes¢ chwata.
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X. PIESNI SLUBNE

Obrzedom zawarcia sakramentu malzeristwa towarzyszyly Spiewy>". Spiewniki
7.11,5.49,7Z.111,5. 404, 7.1V, 5. 327, Z. V, 5. 225, Z. VI, 5. 225 zawieraly piesni na
te uroczystosci. Przed $lubem wykonywano hymn do Ducha Swietego Veni Creator
Spiritus. W odsytaczu w $piewnikach Z. III-VI proponowano tez polska piesn Oto
Boze serc tych dwoje (3 zw.). Tekst podawaty Z. [I-VI. W MJK, s. 128 jest tylko
odsytacz, ktory informuje, ze piesi te Spiewano na melodie eucharystycznej piesni
Idzie, idzie Bog prawdziwy. Podczas $lubu Z. II, s. 50 proponowat 21-zwrotkowa
piesi Tak jak na poczatku, korica nieznajacy. Po $lubie mogta by¢ Spiewana piesi
Amen! Amen/! niech zawota (4 zw.) wZ.1l,s. 50, Z. 11, s. 404 i Z. IV, s. 328. Druga
piesnia byla Bogu Ojcu i Synowi i rownemu Im Duchowi (2 zw.). Zawieraly ja
W swoim repertuarze Z. II-VI. Nie miata jednak swojej melodii. Spiewano ja na
melodie piesni na Boze Narodzenie Spiewajmy Panu z weselem.

XI. PIESNI POGRZEBOWE

O wiele bardziej bogaty byt repertuar $piewéw pogrzebowych. W Spiewnikach
warmifskich rozréznia sie Spiewy za zmartych na dwie grupy: Spiewy scisle
zwiazane z obrzedem pogrzebowym i piesni za zmartych wykonywane w innym
czasie (np. w dzien zaduszny) lub poza liturgia. W obrzedzie pogrzebowym
wyrézniano 5 grup zwiazanych z kolejnymi etapami pogrzebu: w domu zmarlego,
przy eksportacji do kosciota, w kosciele, w drodze na cmentarz, nad grobem.
W domu zmartego $piewano psalm 129 w jezyku tacinskim De profundis clamavi
ad Te Domine. Tekst tacifiski podawaty Z. II, s. 429. 7. IV, s. 339, Z. V, s. 233,
Z. V1, s. 233 i melodi¢ MJK, s. 110%. Obok tego byt tekst polski Ps 129, lecz
w réznych ttumaczeniach.

W Z.11, s. 55 Z glebi mojego serca gtos wydany i drugie ttumaczenie w tymze
zbiorze Z gtebi do Ciebie wotatem Panie (Z. 11, s. 251). Réwniez w KKB byly dwie
wersje psalmu Z glebokosci wotatem ku Tobie Panie (s. 107) i Z glebokosci ja
wotam (s. 177). W Z. 111, s. 429, Z. IV, s. 339, Z. V, s. 233 i Z. VI, s. 233 polskie
ttumaczenie rozpoczynato sie od stéw Z glebokosci wolatem ku Tobie Panie.
Oprécz tego w Spiewnikach proponowano nastepujace piesni przy pogrzebie
dorostego: Jezu Chryste, Boze w ciele (5 zw.) w Z. 11, s. 59, Z. 11, s. 427, Z. 1V,
s.337,2.V,s.232,72. V1, s. 232 i MJK, s. 131: Ty, ktorys gorzko na krzyzu umieral
(5zw) w Z. 11, s. 206, Z. Il s. 427, Z. IV, s. 91; Znika czas zycia mego (T zw.)
wZ. 1I,s. 53. Z. 1II, s. 428 i Z. IV, s. 338.

Przy pogrzebie mtodziefica lub panny w Z. III, s. 429 podano piesn Obacz tu
kazdy cztowiecze (1 zw.).

W domu przy pogrzebie matych dzieci obowiazywat inny charakter Spiewdw:
w Z. 11, s. 58 Lzami sig gorzkimi rodzice karmimy (4 zw.); w Z. 111, s. 440, Z. 1V,

3 W 1927 r. w Polsce wyszed! nowy rytual sakramentu malzefistwa. Omawiane przez nas $piewy
dotyczyly obrzedéw ujednoliconych dla calej Polski w Rytuale Piotrkowskim z 1631 r. Zob. T. Sinka,
jw., s. 265-266.

¥ W MJK psalm 129 wystepuje jako cze$¢ mszy pogrzebowej Boze i Qjcze taskawy.
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s. 350, Z. V, s. 244, 7. VI, s. 244, KKB, s. 174 i M]K, s. 133 Jeszczem jest mate
dziecie (6 zw.); w Z. IV, s. 351, Z. V, s. 245, Z. VI, s. 245, KKB, s. 108 i MJK,
s. 133 Rychto ze swiata zebrane dziecie (5 zw.) oraz dwie mniej popularne piesni
Zegnam was mili rodzice (5 zw.) w Z. 11, s. 442 i Z. 1V, s. 352 oraz Opuszczam
matke, ojca mego (5 zw.) w Z. 11, s. 441. )

Przy eksportacji Spiewano Exultabunt Domino ossa humiliata. Spiew ten
z tlumaczeniem polskim byl tylko w Z. III, s. 430. Ps 50 Miserere mei Deus
w jezyku tacifskim miaty Z. III, s. 431, Z. IV, s. 341, Z. V, s. 234, Z. VI, s. 234
i KKB, s. 138. Polskie ttumaczenie Zmiluj si¢ nade mna Boze podawaty Z. 11, s. 52,
Z.1II,s. 377, Z. 1V, s. 341, Z. V i Z. VI, s. 234. Druga wersje tegoz psalmu Boze
w milosierdziu Swojem nieprzebrany miaty Z. 11, s. 247 i Z. IlI, s. 431. W MJK,
s. 131 byt tylko odsytacz do graduatu krakowskiego, podobnie jak przy wszystkich
innych psalmach pogrzebowych.

W drodze do kosciota Spiewano Ps 112 Laudate pueri Dominum lub polskie
ttumaczenie Chwalcie o dziatki najwyzszego Pana Z. 11, s. 442, Z. 1V, s. 353,
7.V iZ. VI, s. 245; Ps 118 Beati immaculati in via z polskim tekstem Szczesliwi,
ktorych czysta wiedzie drogaw 7. 111, s. 444; a podczas eksporty do grobu Ps 148
Laudate Dominum do coelis — Mieszkaricy nieba wychwalajcie Pana w Z. 111,
s. 444, 7. 1V, s. 354, Z. Vi Z. V1, s. 249.

Przy pogrzebie dzieci wZ. V,s. 247 i Z. V1, s. 247 podany byt Ps 23 Domini est
terra et plenitudo ejus i polski tekst Pariska jest ziemia i napetnienie jej.

Lacinskie Spiewy i ich ttumaczenie w jezyku polskim wykonywane w kosciele
podczas pogrzebu podawaly tylko Z. III, s. 432-435, Z. IV, s. 343-345, Z. V
i Z. VI, s. 237-240. Byly to: Subvenite, Sancti Dei, Przybadzcie, swieci Boscy,
Libera me Domine, Wybaw mig, o Panie od smierci, In paradisum deducant te
Angeli, Do raju niechaj ci towarzysza Aniotowie, Ego sum resurrectio, Jam jest
zmartwychwstanie. W tych samych $piewnikach podany jest tez kantyk spiewany
przy wychodzeniu z kosciota Benedictus Dominus z polskim przekladem Biogo-
stawiony Pan Bdg Izraclski. Nad grobem Spiewano taciiiska antyfone Salve
Regina®. Jej tekst byt w Z. III-VI i MJK. Polskie tlumaczenie Witaj Krolowa!
Matko mitosierdzia podawaty Z. 11, s. 38, Z. Il s. 438, Z. IV, s. 349, Z. Vi Z. VI,
s. 243 oraz KKB, s.146. Ponadto w $piewnikach warminskich drukowano inne
piesni $piewane nad grobem: Witaj Krolowo nieba i Matko litosci (8 zw.) w Z. 11,
s. 38, Z. 111, s. 438, 7Z. IV, s. 349, Z. Vi Z. VI s. 243 oraz KKB, s. 146. Ponadto
w $piewnikach warminskich drukowano inne piesni nad grobem: Witaj Krolowo
nieba i Matko litosci (8 zw.) wZ.11,s. 54, Z. 111, s. 438, Z. IV, s. 349, Z. V, s. 243,
Z. VI, s. 243, MJK, s. 132 i KKB, s. 145; Zmarly czowiecze z toba sie zegnamy
(4dzw)wZ II,s. 55 Z. 11, s. 439, Z. 1V, 5. 350, Z. V, i Z. VI, s. 231 oraz MJK,
s. 130; Spijze juz po twoim boju (5 zw.) w Z. 111, s. 440, Z. V, s. 232, Z. V1, s. 232,
KKB, s. 177 i MJK, s. 130.

W dziefi zaduszny podczas procesji na cmentarzu $piewano hymn Dzieh on
dzien sadu Paniskiego. W procesji byto pieé stacji i dlatego hymn byt podzielony na
5 czesci. W Z. 11 s. 59 byta drukowana inna wersja niz pozostatych $piewnikach

¥ Przy pogrzebie dzieci Klatt proponowat $piewaé Ave maris stella, a z powrotem: Kantyk trzech

pacholat Benedicite. Nie podal jednak melodii i tekstéw, lecz odestal do rytualéw rzymskiego
i warminskiego. Zob. MJK, s. 133.
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warmifiskich. Caly hymn liczyl 20 zwrotek podzielonych 5+4+4+4+3. Czesci
przeplatano spiewem Dobry Jezu, a nasz Panie! Daj im wieczne spoczywanie.
Nieco inaczej podawaty Z. III, s. 288, Z. IV, s. 237, Z. V, s. 227, Z. VI, s. 227
i MJK, s. 129. Byla tam krétsza wersja 18 zwrotkowa (3+4+4+3+4). Na koniec
Spiewano Witaj Krolowa nieba i Matko litosci.

Sposéréd piesni za zmartych bardzo popularnych w diecezji warminskiej byta
piesi Przez czyscowe upalenia (6 zw.). W swoim repertuarze miaty ja: OSH, s. 85%,
Z.11,s.281,Z. 111, s. 285, Z.1V,s. 235, Z. Vi Z. VI, s. 227, KKB, s. 86 oraz MJK,
s. 129.

Mniej znane piesni za zmarlych to: Jezu w Ogrdjcu mdlejacy (11 zw.)
drukowana w Z. I, s. 186, Z. III, s. 284, Z. IV, s. 234, 7. V, s. 226, Z. VI, s. 226
i MJK, s. 129; Ach Ojcze peten litosci (T zw.) w Z. 11, s. 56, Z. 111, s. 287, Badz mi
litosny, Boze nieskoriczony (13 zw.) w Z. 11, s. 57", Panie Jezu Tys Czowiek i Bog
(4 zw.) w KKB, s. 109, Moje z wami rozstanie w KKB, s. 175*, Scisnionym sercem
w cigzkiej zatosci (3 zw.) w Z. 11, s. 58 oraz Wiezieri w czyscu zatrzymany (15 zw.)
w Z. 1Il,s. 285 i Z. IV s. 235.

XII. PIESNI O RZECZACH OSTATECZNYCH

W Z.IIIi Z. IV byto 15 piesni o rzeczach ostatecznych: Zegar bije, wspomnij na
ostatnie rzeczy (23 zw.) w Z. 1Il, s. 405; o $mierci Ach mdj smutku, ma zalosci
(23 zw.) w Z. III, s. 413, Jest zdrada na swiecie (52 zw.) w Z. 11, s. 408, Leca
latami, jakby skrzydtami (9 zw.) w Z. 111, s. 406 i Z. 1V, s. 328, Niech monarchowie
miasta swe buduja (8 zw.) w Z. 111, s. 407, Z. 1V, s. 329, Widzim, ze ludzie pewnego
nie maja (14 zw.) w Z. 1, s. 412, Z. IV, s. 330, Zegnam cig mdj swiecie wesoly
(11 zw.) w Z. 111, s. 415, Z. IV, s. 331; O sadzie ostatecznym Nie proznos Boga
grzeszniku zniewazat (10 zw.) w Z. 111, s. 419, Z. 1V, s. 332, Postuchajcie prosze
pilnie (22 zw.) w Z. 11, s. 420, Raczcie postuchac tej sprawy (25 zw.) w Z. 111,
s. 420; O Niebie O pozadane niebieskie pokoje (11 zw.) w Z. 11, s. 421, Z. 1V,
s. 334; O piekle Stuchaj grzeszniku, naktori ucha twego (11 zw.) w Z. 111, s. 422,
2.1V, s. 335; O wiecznosci Brzmi w sercu trwoga, mysle i truchleje (11 zw.) w Z.
I, s. 424, Z. 1V, s. 336, O przepascista, diuga wiecznosci (16 zw.) w Z. 111, s. 425.
Ponadto omawiajac katalog piesni o rzeczach ostatecznych nalezy dodaé ze Z. II,
s. 325 Leca latami, jakby skrzydiami (8 zw.), Niech monarchowie miasta swe
buduja (8 zw.)** oraz Spér diabla z Aniotem o dusze grzesznika Juzes zginiony, juz
potepiony (18 zw.) Z. 11, s. 323. Jedyna piesnia méwiaca o wiecznosci w KKB jest
Co bardziej serce przeraza (s. 194)*.

W OSH okreslono ja jako Piesri do N.M. Panny za Dusze w Czyscu bedace. Poza tym jednym
wyjatkiem w OSH nie ma $piewéw i piesni za zmartych.

! Wedlug wskazéwki w Z. Il piedii t¢ $piewano na melodi¢ piesni katechizmowej Trdjca Bdg
Ojciec, Bog Syn, Bog Duch Swiety.

*2 Nie mozna ustali¢ ilodci zwrotek i ich treéci z braku kartki w znanym nam egzemplarzu KKB.

# Obydwie piesni byly réwniez w Z. IIl i Z. IV, o czym byla juz wyzej mowa.

# W KKB brakuje kartki i nie mozna ustali¢ catego tekstu tej piesni.
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Bogaty repertuar piesni o rzeczach ostatecznych nie nadawal sie do liturgii.
Dlatego tatwo zrozumie¢, czemu pieSni te byly tylko w Spiewnikach
XIX-wiecznych, a zaniechano ich druku w péZniejszych zbiorach.

ZAKONCZENIE

Na Warmii przetomu XIX i XX wieku znano 64 piesni ku czci Najswietszej
Maryi Panny. Bogaty repertuar ulegal réznym zmianom. Tylko 4 piesni byty
drukowane we wszystkich $piewnikach: O Gospodzie uwielbiona, Przez czyscowe
upalenia, Serdeczna Matko i Witaj swigta i poczeta. Ponadto do najbardziej
popularnych nalezaty: Witaj Pani my poddani, Witaj nieba i nad feba, Badz
Krolowa pozdrowiona, O Marya, Matko Boga i piesi o Koronce NMP Kto chce
Pannie Maryi stuzy¢. Na ulubiona melodie piesni Aniol Gabryel w poselstwie
przychodzi Warmiacy wykonywali jeszcze inne pie$ni. Podobnie rozpowszechniona
piesi Matko niebieskiego Pana Spiewano na dwie melodie.

Najwieksza popularnoscia cieszyt sie kult Sw. Aniota Stréza, co miato odzwier-
ciedlenie w trzech piesniach. Kult $w. Archaniotléw Gabriela, Michata i Rafata byt
raczej zwiazany tylko z liturgia. Zadna z piesni o aniotach nie byta powszechnie
popularna w diecezji tak, by podawaly ja wszystkie Spiewniki. Charakterystyczne
jest, ze Z. Il posiadat wszystkie znane w $piewnikach warminskich piesni o sw.
Aniofach.

Bogaty warmifiskich repertuar zawieral 39 piesni o $wietych. Znano piesni
o Swietych Kosciota powszechnego, jak o lokalnych patronach, np. o $w. Janie
Chrzcicielu czy Apostotach. Poprzez 6 piesni zaznaczyt sie wzrost kultu sw. Jozefa.
Rozwijat sie tez kult $w. Katarzyny i $w. Barbary. Zmienna ilo$¢ zwrotek w tych
samych piesniach o $wietych wielokrotnie byla wynikiem ,odpolityczniania”
polskich piesni. Wszystkie teksty méwiace o Polsce i inne elementy patriotyczne
byly wymazywane.

Duza cze$¢ repertuaru w Spiewnikach warminskich stanowily piesni rozmaite
i przygodne bezposrednio zwiazane z ludzka egzystencja. Tematyka tych piesni
byta bardzo szeroka. Stad nie zawsze te same piesni byly jednakowo grupowane
w kolejnych drukach. Duze rozbieznosci w dziatach piesni przygodnych i roz-
maitych wskazuja, ze réznorodno$¢ piesni sprawiata ktopot takze redaktorom
spiewnikéw. Ogélnie mozna wyodrebnié nastepujace grupy piesni: pokutne i sup-
likacje (18), piesni o dobre urodzaje (7), piesni w kazdym utrapieniu (5), piesni na
poszczeg6lne pory dnia i piesni zwiazane z praca na roli (10), piesni o Opatrznosci
Bozej (11), piesni katechizmowe (11), Spiewy zwiazane z obrzedami jak $lub (6)
i pogrzeb (43) oraz o rzeczach ostatecznych (15).

Bogata ilos¢ Spiewdéw pogrzebowych w duzej mierze byta wynikiem wielu
roznych tlumaczen psalméw i Spiewéw z jezyka lacinskiego.
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AUS DEM 19. UND 20. JAHRHUNDERT STAMMENDE
UND IN DEN POLNISCHEN KATOLISCHEN GESANGBUCHERN
GEDRUCKTE GESANGE ZUR BEREHRUNG DER HEILIGEN UND LIEDER
FUR VERSCHIEDENE ANLASSE FUR DAS BISTUM ERMELAND

ZUSAMMENFASSUNG

Die ermlandischen Gesangbiicher enthalten insgesamt 64 Marienlieder. Die grofe
Mannigfaltigkeit dieser Lieder 148t uns annehmen, daB noch andere Marienlieder gesungen
wurden. Nur vier Lieder wiederholen sich in allen Gesangbiichern: O Gospodzie uwielbiona,
Przez czyscowe upalenia, Serdeczna Matko und Witaj swigta 1 poczeta. Bekannt war auch das
Lied Boga Rodzica, Dziewica.

In den ermlandischen Gesangbiichern gab es nur acht Engellieder. Die Zahl der
Heiligenlieder war dagegen viel gréBer. Das Repertoire umfalite 39 Lieder dieser Art.

Einen groBen Teil der hier behandelten Gesangbiicher bildeten Lieder fiir verschiedene
Anlasse. Im allgemeinen lassen sich folgende Liedergruppen unterscheiden: BuBlieder,
Supplikationen, Lieder in jeder Sorge, Lieder fiir die einzelnen Tageszeiten, Lieder bei
Feldarbeiten, Lieder zur gottlichen Vorsehung, Katechismuslieder, Trauungs- und Begrab-
nislieder.



